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MVJIBTUMOJAJIBHICTD XYIOHKHBOI'O TERCTY:
HAIIPAMM JITHI'BOIIOETOJIOTTYHUX TOCJIIIREHD

Anorauisi. CTaTTs IPUCBIYCHA aHAI3y OCHOBHUX HaIlps-
MIB JIIHI'BOIOETOJIOTIYHUX JOCIIPKEHb MYJIBTUMOAAIbHOCTI
XyIOJKHBOTO TEKCTY, TIPEACTABICHUX Yy TPAIAX BiTUM3HAHHUX
Ta 3apyOiXKHUX ydeHUX. PO3IISIHYTO poib Ta Mojajblii mep-
CTIEKTUBH IMX HAyKOBUX PO3BIMOK JUIA CyYaCHHUX CTHIICTHY-
Hux cryniil. IIpogeMoHCTpOBaHI MyNbTUMOIANBHI Ta iHTEp-
MeqianeHi exeMeHTH B poMani B. Byng “To the Lighthouse”
(«Ha mask»).

KuiouoBi c10Ba: Monyc, MyIbTUMOAAIBHICTE, IHTEPMEIi-
ANBHICTh, MyIBTUMO/IATbHA CTHIICTHKA.

MocTranoka npoGaemu. Po3BUTOK CydacHMX MiHTBOCTHIIC-
THKH 1 JIHTBOTIOCTHKH XapaKTePU3YEThCs JIE0 KOHBEPTEHTHHX 1
JIMBEPreHTHUX MPOLECIB, 110, 3 OHOTO OOKY, PUBOAATH 10 iX Po3-
TANTyXKeHHs Ha HU3KY HampsAMIB i Teilt, a 3 iHIIOTO — CIPUAFOTH IX
inTerparii [2, . 47] Ha ocHOBI Tiei un iHIIO] MPOOMEMATHKH, IO
noTpedye JUis CBOTO BUPIEHHS MUKIMUUIUTIHAPHIX 3ycuib. Of-
HI€I0 3 TAKUX TIPOOTIEM, 10 BHILTHBAE 3 HEHOMEHOJIOT1] ITOETHAHHS
PI3HHX CeMiOTHYHUX MOJYCiB OyTTS 00’€KTa JOCITIIKEHHS, € SBU-
e MyapTIMopasbHocTi [17, ¢. 117].

HemonaBHo Ha CTHKY CTHTICTHKH 1 COIIaNBHOT CEMIOTHKH BH-
HUKJIA HOBA Tamy3b JOCTIIKEHb — MyIbTHMONANbHA CTUTICTHKA,
AKa (OKYCYEThCS Ha BUBUCHHI CTIOCO0IB KOHCTP+YIOBAHHS 3HAYCHD
1 IOpO/KEHH] CMUCIIIB Y PaKypci He JIMIIE BacHe BepOaibHIX, a
ii aymianbHKX, MPOCTOPOBHX, Bi3yalNbHKX Ta IHIIMX MOTYyCIB [16].
00’€exTOM JIOCTIIKEHHS MYTETHMONATBHOT CTHITICTHKH, OKPIM pi3-
HOMaHITHIX THCKYPCHBHHX YTBOPEHb, 10 AKX HANEXKaTb KOMIKCH,
pexiaMa, KIHOiIbMI, TeaTpaTbHi BUCTABH, TICHI, € i BIACHE Xy-
JIOXKHIN TEKCT B IHTEPCEMIOTHYHIH TOMiacTIeKTHOCTI HOTO Bi3yaib-
HUX, TpaQivnuX i moirpadidanx mapamerpis [2, c. 47].

AKTYaJIbHICTb I[i€] CTATT 3yMOBJIEHA CTPIMKOI TEHJICHIIIE
710 iHTerpaii pi3HOMaHITHIX CEHCOPHHMX MOJYCIB, 11O BiIONBAIOTH
TIPUCYTHICTD PI3HMX BHJIB MHUCTEITBA Y MEKaX XYIOKHBOTO JHC-
Kypcy, IO CTae JieAaii Oinbi 6araToBUMIpHUM, TIOETHYIOUHN Pi3HO-
MAHITHI MACTELIbKI TEXHIKH.

Anani3 octanHix gocaizxens i mybmikaniii, MynstiuMoans-
HICTb IK OKpEMe SIBHLLE HE IPUBEPTANa YBArH BUCHHX-TyMaHITapiiB
710 KiHmg XX CTONITTA, IPoTe BCA MPAKTHKA KOMYHIKAII{ 1 HammcaH-
HS| MUCTELIbKUX TBOPIB (XYHOKHIX TEKCTIB, KAPTHH, MY3HKH, (ib-
MiB TOIII0) 3aBKM Oyna MymsTAMOofabHOR [12, c. 79]. I. Kpece
BH3HAYAE MYJIBTUMOJIANBHICTD SIK TPOLEC CHLTKYBAHHS 13 3ay4eH-
HSIM PI3HIX MOZYCIB (THCBMa, YCHOTO MOBJEHHS, XECTIB, Bi3yalbHi
o6pasis Tomo). Bmacue mMomyc, 3a I. Kpeccom, € kaHamom koMyHi-
Kallii, KyIbTypHO BIi3HABAaHUM ILIAXOM Tepenadi inopmarii Bia
OITHOTO CIIBPO3MOBHHKA JI0 iHIIOTO [12, ¢. 114].

E. Bonapi 1 I1. Tibo HaronomryroTh Ha TOMY, IO CEMiOTHYH] pe-
cypeu (MOIYCH), BUKODHCTAH] /ISl CTBOPEHHS MYNBTUMOJATbHHX
TEKCTIB, HE € TPOTUCTABICHAMH OJIMH OITHOMY, [POTE, HABIAKH,
00’€eHaH1 y KOMIUIEKCHIH LUTICHOCTI TEKCTY, KU HE MOKHA CTIpO-
CTHTH YH TOSCHATH JIIIE SIK HaOip okpemux gactuH [9, c. 18].
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MeToi0 cTaTTi € BH3HAYCHHS POMi MYJIBTUMOJANBHOCT Y CY-
YaCHIH aHITOMOBHIHN XYTOXKHIH TiTepaTypi Ta OKPECIeHHS Mofialb-
IIUX TIEPCTIEKTHB PO30YIOBH MYIBTHMOIANBHUX CTYiH. OCKiNbKH
aCMeKT MYMBTHMOJATBHOCTI € TIOPIBHAHO HOBUM Y CTHNICTHL,
BAKIMBUMH € OIVISAT OCHOBHUX HATIPSAMIB JIIHTBOLIOETONOTTYHUX 10~
CIIIKEHb MYTBTUMOANBHOCTI XyAOKHBOTO TEKCTY Ta BHSBICHHS
JaKyH y IOCTiDKCHHSX {bOTO SABUILA.

OCHOBHUMY 3aBIAHHAMI POOOTH € TaKi:

—  YTOYHHTH 3MICT MIOHSTTS MY/TETHMOJIAIBHOCTI Y JIIHT BiCTHIL;

—  OKPECIHTH OCHOBHI HAmpsMH H MiAXOMM 10 aHai3y My/b-
THMOJAMBHOCTI XyAOKHBOTO TEKCTY Y BITYH3HAHUX Ta 3apyODKHUX
CHJTICTHYHHX CTY/IIsX;

—  BH3HAYUTH POIb MYNBTUMOJAIBHOCTI Y CY4aCHUX aHIIO-
MOBHHX XyIOKHIX TEKCTaX;

— HAMITHTH TIEPCTICKTHBHI HANPAMU JOCTIIKEHb y ramysi
MyJIbTHMOAAIBHOT CTHITICTHKH.

Buksaz ocHoBHOro Marepiany. brusbkum 10 MOHATTA MyIb-
THMOJIANBHOCTI XYOKHBOTO TEKCTY € HOTO IHTEpMETiaIbHICTh, KA
PO3MIAAETHCS K 0COOMMBHUIT THII BHYTPILIHBOTEKCTOBUX B3AEMO-
3BSI3KIB Y XYJI0XKHBOMY TBOPI, IO € 3ACHOBAHMM HA B3aEMOJIii Xy-
JOKHIX KOJIiB Pi3HHX BUiB MucTelTB [8, c. 153].

HuHi 1 My7TBTHMOIAMBHICTD, 1 IHTEPME/IATbHICTD XYIOKHBOTO
TEKCTY 3ATHIIAITHCS TPEAMETOM iHTepecy 0araTboX BITYH3HSHHX
Ta 3apyODKHIX Y4eHHX. BiNbIIICTh MOCTIHUKIB BUBYAE MYMBTH-
MOJIAJIBHICTh XYIOKHBOT TIPO3H 3 TO3MIIH COMIATBHOT CEMIOTHKH
[9; 12; 16; 18; 19].

Cepen Taxux mpampb Bapto Bim3HaumTH po3rwix I. Kpeccowm i
T. Ben JltoeHOM (YHKIiH KOMOPHCTHIHOTO MOZYCY B XYIOKHBOMY
Bopi [13]. Tax, T. Ben JlroeH He nmime aHanizye ceMioTuuHe, (ino-
cotebke, KyIbTyPHO-ICTOPHYHE, PEiTiiiHe, eCTeTHIHE TiATPYHTS Y
CTIPUIHATTI MOZyCY KONBOPY B MUCTELTBI, JiTEaTypi Ta MOBCSK-
JCHHOMY JKHTTI, ajie i po3poluise BIACHy «MapaMeTpuuHy Teopito
KOmbopy». ¥ Mexax Iiei Teopii 3ampomoHOBaHO HOBY KiacH(ika-
L0 KOJBOPIB BiAMOBIAHO 0 TAPMOHI] Uil KOHTpAcTy IXHiX pHc y
PI3HMX BHMIpax KOJNOPHCTHYHOTO MOLYCY 3aBISKH 3aCTOCYBAHHIO
CTeIianbHIX KoxyBaipHuX cxeM [19, ¢. 58-60].

00’exrom pocmimkens E. bonapi i I1. Tibo € B3aemoxist mo-
IyCiB MOBJEHHS, My3UKH Ta 3ByKy y ix inrterparii. [lomiOHo 10
I Kpecca ta T. Ben JltoeHa, BOHH CTIMPAOTCS Ha COLIANBHY CeMi-
otuky M. Xannizes, 3acTOCOBYIOYH «IPHHLKI iHTErpaLii pecyp-
ciB» (resource integration principle) 1 anamizy croco0iB B3aeMo-
i Moxyci y tekcti [9, c. 4]. llle omun 3amponoHoBaHuH HAMH
TIPUHIIAT — «TIPUHIAT KOMIIpecii 3Ha4eHb» (meaning-compression
principle) — «cTocyeTbes eeKTy B3aEMOAIi CeMiOTHYHUX 3ac00iB
HIDKYMX [TEKCTOBUX| PIBHIB, 10 BiI0YBAETHCA HA OLMBII BUCOKUX
PIBHSX, Jie 3HAYEHHS YTBOPIOETHCSA Ta iHTeprperyeThesy [9, c. 19].

[Hmy Tewito y MyTBTHMONANBHEX PO3BIAKAX MPEACTABIAE
Y. dopceinn, KUl BUKOPUCTOBYE KOTHITUBHHH X y JOCITi-
JUKEHHAX. Y CBOIX NpalsX BiH HE JMIIC BHSABISE KAPTHHKOBMIA,
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BisyanbHHi (pictorial) THI MeTadop y peKIaMHOMY JHUCKYpCi, ane
it mpomonye cxemy mnma ix amanmizy [10, ¢. 165-180]. Ha mymxy
H. Hoitrapn, mpami Y. ®opceBinma, mprcBsdeHi MyT5THMONANbHIi
peami3arii KOHIENTYaTbHAX MeTadop, MOTOBHIOKTE TEOPII0 Me-
tadopu Jix. Jlakodda i M. JlxoHCOHA, 3aOBHIOIYN B Hill TEBHI
naxymu [17, c. 118].

MynbTIMOATBHI  TOCTIKEHHS KOTHITHBHOTO TaTyHKY, SK
BKe Oyn0 3a3HAYEHO, 3aBIAKM CBOIH MONIACTIEKTHOCTI, OXOILTIO-
10Th He JTHIIE XYTOKHI TeKCTH, a i pamatnyi TBopH [14], KiHO
i Tenebauenns [15], a Takok Tak 3BaHy IU(POBY, a00 TUTITANBHY,
po3y [11].

AHani3z XyIOXHBOTO TEKCTYy B MYNBTHMOJANBHOMY AaCIeKTi
€ TIPEIMETOM TOCTIKEHHS i JeSKuX BiTam3HAHUX [3; 4; 6] 1 po-
CIFiChKHX JIHTBICTIB [5; 7], cepen SAKMX CIiJ BiJ3HAYMTH MpaIli
O.I1. Bopooitosoi [1; 2; 20], sikiit HanexuTh Kiacudikaiiis BUIBIB
MYJIBTUMOJIATTBHOCTI B aHTIIOMOBHOMY XYIOKHBOMY TekcTi. Tax,
3T1IHO 3 €K KIACH(IKAIIE MYTBTUMOATBHICTD MOJUIAETHCS HA
eKCIUTIUTHY (30BHIIIHIO), IMILTiKOBaHY (BOYIOBAHY, MPUXOBAHY)
Ta iHTerpoBaHy [2], a i BUsABM MOXYyTh HAOyBaTH BUIMISAY KOH(I-
Typaliii pi3HUX CeMIOTHYHHX MOZYCIB (Bi3yalbHOTO, aylialbHOro,
CMaKOBOTO, TAKTHJIBHOTO TOLIO), XYIOKHBOT iMiTallil 1HIIMX BB
MHUCTELTBA (K(ppacuc, My3HIHICTb TOIIO), TPAHCTPecii MK MaTe-
PlalbHUM 1 MEHTANbHUM, «PEATbHUMY 1 BIPTYalbHUM XYIOXKHIMU
cBitamu abo croBecHoi romorpadii [1; 2; 20].

OcobnuBe Mice y X poboTax 3aiiMae aHai3 MOAycy My-
3nuHoCT Y XynoxHboMy Teketi. Ha nymy O.I1. Bopo6iiosoi, my-
3UYHICTb TPO3H 3HAXOAUTD CBill BUSAB IOHANMEHIIE B I’ ITH MaHi-
ecrauisax: excrnikoBaHiil coBecHil, GoHoceManTHyHiH Ta / abo
CHHTAKCHYHiH iMiTaLii 3ByKOBOIO Psiy, IEBHUX MY3HUHHX JKaHPIB
a0 HampsMiB; iMiTalii My3YHUX (OPM; ZOMIHAHTHOMY YH KOH-
TPAMyHKTHOMY MOTHBI, IO CIIyTY€ COXKETHHM CTPHKHEM abo Qo-
HOM J/151 PO3TOPTAHHS XyAOKHBOT OTOBi/i Ta B PUXOBAHH MPUCYT-
HOCTI My3HYHOTO PUTMY 1 MenofukH [ 1, ¢. 34], a Takok XymoxHiit
perpeseHTalil CIPUHHATTS MY3UKH OTOBIIAYeM 4H MEPCOHAKEM
XYIOKHBOTO TBOPY.

MynbTHMONATBH] TOCTIKEHHS BIAITPAlOTh BAKIMBY PONb B
aHaNi31 MOETUKA XYI0KHBOTO TEKCTY. PO3IITHEMO TIPOSBU MYNBTH-
MOJIATTBHOCT] Y BiIOMOMY POMaHi aHIiichkoi michMeHHUIi Bip-
wkunii Bynd “To the Lighthouse” («Ha Mask»). Lleit TBip Hane-
KHTB JI0 ETIOXHA anepaTypﬁoro MOI[6pH13My, XapAKTCPHHMH PHCAMH
SKOTO € pOBMPITlCTB (opM i BIUTHBOM IMIIPECIOHI3MY Ta TIOCTIM-
TpecioHizmy [2, c. 3] (bparMeHTapﬂlcTL YCKITIQJIHEHHS CTPYKTYD,
BHKOPHCTAHHA TEXHIKH TIOTOKY CBIIOMOCTI, a TAKOX IHTErparlis Ta-
KX BUIIB MUCTEITBA, K JKUBOIHC i My3HKa, Y XyH0KHBOMY TEKCT.

O6pasotBopua ectetuka B. Bynd y mimomy momina jpo im-
TIPECIOHICTHYHIX Ta TOCTIMIPECIOHICTHYHIX 3aManboBOK. Ormd-
CH TIPUPOMH, JIOMEH Ta TPEIMETIB BiI3HAYAIOTECS JAETATBHICTIO,
AKIIEHTOM Ha JIpiOHIX, ale BOXTHBHX JUTA aBTOPA pedax. 3aBIAKH
TEXHiIll OTOKY CBIOMOCTI TIi OTHCH HAOYBAIOTH XaOTHIHOCTI Ta
PO3MHUTOCTI; KApTHHKA CTa€e OiTBIT 00’ EMHOI0, HAITOBHEHOIO TTepe-
JIMBAMY TIATITPA €MOIIii OTIOBiTaYA.

“But outside a great storm was raging and blowing so hard
that he could scarcely keep his feet; houses and trees toppled over,
the mountains trembled, rocks rolled into the sea, the sky was pitch
black, and it thundered and lightened, and the sea came in with
black waves as high as church towers and mountains, and all with
white foam at the top” [21, ¢. 28];

“So with the house empty and the doors locked and the
mattresses rolled round, those stray airs, advance guards of great
armies, blustered in, brushed bare boards, nibbled and fanned, met

nothing in bedroom or drawing-room that wholly resisted them
but only hangings that flapped, wood that creaked, the bare legs
of tables, saucepans and china already furred, tarnished, cracked”
[21,c.62].

['apMOHIiHICTh TAKWX ONMHCIB MOXHA MOOAYATH JHIIE «HA
BiZICTaHI», TOOTO aOCTparyBaBIIUCh Bil TETANBHAX «Ma3KiB» Ta
CIITPHXIBY 1 MITHABIIICH HA OLTHIT BUCOKHI MA0ETb CIPHAHATTS
TeKcTy. Lle zae 3MoTy OXOTHUTH 3aranbHy KapTHHy, o nepedyBae B
HEUITKIH, e ACKPaBiil «IIMIi».

[pucyTHICTh My3HYHHX MOTHBIB y POMAHi € EKCTLTIIUTHO BH-
PaKEHOI0 Y Oarathox acmekrax. [ mpoBeneH s OLIBIT TeTalbHO-
TO aHaNi3y BUKOPHCTAEMO 3a3HAUYEHY BHIIE KIACH(iKaIiio My3nd-
Hocti Tiposu 3a O.I1. Bopobitosoro. BixmosiaHo 10 Hei y pomani
B. Byng “To the Lighthouse” excnuikosana ivimayis mysuynux
MeXHIK i Jicanpig BUPAKAETBCS Y 3aCTOCYBAHHI TAKMX CTHJTICTIY-
HUX TIPHIOMIB, fIK:

—  amiTeparlis Ta aCOHAHC (JUIsl CTBOPEHHS «MY3UYHOI0» 3BY-
Ky): “she was stern, she was searching, she was beautiful /ike that
light” [21, c. 30];"The fatal sterility of the male plunged itself, like
a beak of brass, barren and bare”[21, c. 17];

— oHOMaromes (HacTiTyBaHHS 3BYKIB TIPHPOIH — IIPHPOJ-
HOI MY3HKWI»), HATIPUKIIAJl, BUKOPUCTAHHS 3BYKY [ ] 11l CTBOpEHHS
«vy3ukm» xBuib: “And Andrew shouted that the sea was coming in,
so she leapt splashing through the shallow waves on to the shore”
[21, c. 36];

—  TOBTOPH YCIX BUJIIB (BKJIFOYAt0uH aHa(opy, emidhopy To1o)
Ha piBHI OKpeMHX CIiB, peueHb Ta a03auis: “Hehadthoughtofit,
often and often” [21, c. 10]; “Odiouslittleman, thought Mrs.
Ramsay, why goon sayingt hat?...This going to the Lighthouse was
a passion of his, she saw, and then, as if her husband had not said
enough, with his caustic saying that it would not be fine tomorrow,
this odious little man went and rubbed it in all over again”
[21,c¢.6].

Inimayis mysuunux hopm 3HAXOMUTb BUPAKCHHS B HACIi-
nyBaHHi (yru, 114 fAKoi XapakTepHi Oaratorornoccs Ta IOB-
TOp TeMmu y pi3HX romocax: “the Swissgirl, whowouldratherg
owithoutabaththanwithoutfreshair, butthenathome, shehadsaid,
«themountainsaresobeautiful”. ““She had said that last night
looking out of the window with tears in her eyes. “The mountains
are so beautiful”. ““Her father was dying there, Mrs. Ramsay knew.
He was leaving them fatherless... He had cancer of the throat. At
the recollection — how she had stood there, how the girl had said,
“At home the mountains are so beautiful’[21, c. 16]. ®pasa “the
mountains are so beautiful” (a Topy Taki KpacuBi) TTOBTOPIOETECS
Y PI3HHX TON0CAX 3 JEMO PI3HOK IHTOHAIIIEI0, IO CTBOPIOE «TIOMi-
omito» (Oaratoromoccs) TeKCTy.

Lominanmuum_(KOHMPANYHKIMHUM) MYSUYHUM MOMUBOM, TIIO
CITYTY€ CIOMKETHIM CTPIDKHEM JITIsl PO3TOPTAHHS XyI0KHBOI OTOBI/T
B aHAJT30BAHOMY POMaHI, € (JopMa COHATHOTO alerpo, sika nomio-
Ha JI0 TprdacTHHHOI opmu pomany. HMoro mepma vactuna (“The
Window”) BinmoBinae KiacwuHiii COHaTHii ekcrmo3uiii. [omoBHa
TEMa PO3TOPAETHCS Y M’ SKOMY, CTIOKITHOMY KIJTF04i, OCHOBHOI «TO-
HANBHOCTI» TBOPY, TOMI K TMOOIYHA TeMa BUPAKEHA, 5K 1 B COHAT-
HOMY aJIerpo, OiBIN IPAMAaTHIHO, B TOHATBHOCTI «TOMIHAHTID, a
HE «TOHIKH».

Jlpyra gacTiHa COHATHOTO anerpo (po3podka) 3a3Budail Hazy-
€ThCA HA TIPOTHCTABIEHHI TOMOBHOI Ta Mo0ivHOi Tem. Te & came
Bi0yBaeThes y Apyriit wactui pomany (“Time Passes”). Temu,
TIPE/ICTABNIEH] Y MepIIiif YaCTHHI, BCTYTAIOTh Y KOH(IIKT, 3011bIIy-
109 3aralbHy HampyKEeHICTh POMaHY.
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V Tpertiii YacTHHI COHATHOTO aNerpo (PEeTpusi) TeMH, IO Mpo-
THCTABITSIACS OJTHA OTIHIH, 3HOBY Ha6yBaIOTL €/THOCTI Ta 3BY4aTh y
TOIIOBHIH TOHATBHOCTI, TAK CaMO SIK 1 TEMH, 1[0 TAKOX MTOBEPTAI0Th-
¢S 10 M’SIKOTO, JTIPUYHOTO 3BYUAHHSL.

Jo npuxosanux mysuunux momusie y poMani MOXHa BijJHECTH
«3ByYaHHs» MicHi 3 i pedpeHaMu Ta pO3BUHEHOKO CHCTEMOI0 00pa-
3iB: “All of this danced up and down, like a company of gnats, each
separate but all marvelously controlled in an invisible elastic net -
danced up and down in Lily’s mind” [21, c. 11]. Hexnamarris ipina
noxi6ra 10 3yuanns Mapry: “Stormed at by shot and shell, boldly
we rode and well, flashed through the valley of death, volleyed and
thundered” [21, c. 14].

Xvooorcha penpesenmayia cnputinamms My3uki TPOCTEKY€ETb-
¢4l TIPOTATOM YChOTO TBOY. 3nebinbimoro Mys3HKa CIyrye 00’exTOM
BUKOHAHHS: CIIiB NIEPCOHAXIB, IEKIAMAIlisl BIPIIiB, TIEpeKa3 Ka3Ku,
CIIOBA BIpILIa, 110 MPONYHATH «HEHAYe My3HKa», X04a i He 3 BYCT
TepoiHi, ane BUPA3IK ii TyIEBHHH cTaH 1 31amucs i BIacHUMH
cmosam [21, ¢. 50].

Taxum unHoM, poman B. Bynd “To the Lighthouse” inTerpye
BCI BUIIIE3a3HAYCHI THIIN MY3HYHOCTI B XyI0KHIi mpo3i. He menm
3HAYYIIOI0 € TIPUCYTHICTb Y HhOMY 00pa3oTBOpurX TexHik. Lle 1ae
TiICTaBH BBKATH POMAH IMIUTIKOBAHO MYJTBTHMOZATTHHIM 1 TAKIM,
110 TOTpedye TOAATKOBHX AOCTIIKEHD Y HATIPSMI TTO€ THAHHS MYJTb-
THMOJATTGHOCTI H IHTEpMEiaTbHOCTI.

OcraHHs CTAaHOBUTb 3HAYHMI {HTEpEC JUIs CY4acHUX CTHLIC-
THYHHX CTYJIIH, CTalodl Jiefali OLTBII eKCILTIKOBAHO, YacTO HO-
BAaTOPCHKOIO 1 HEOUIKYBAHOIO, 30KpeMa 3aBIAKU TOSBI HOBUX BHJIH
MHUCTEITB 1 JITEPATyPHUX KAHPIB, 3yMOBJCHAX PO3BUTKOM [HTEp-
HETY 1 ComiabHuX Mepex. J[o TOTO %, 3HAYHA KUBKICTh CY4acHUX
XYIOKHIX TEKCTIB 3HAXOMUTh MPOJOBKEHHS, IOMOBHEHHS 1 J10/1aT-
KOBY IHTEPIIPETALIII0 B EKPAHI3AIIAX 1 TeATPATbHIX MOCTAHOBKAX,
IO MiJICAIIOE TX MYJIBTUMOJIANBHICTb.

[lepen MyTBETHMOATBHOW CTHITICTHKO K HOBOK) Taly33t0
CTOITh HH3Ka 3aB1aHb. [lo-meprme, BUmA€ThCA HEOOKiTHIM 3’ ICyBa-
TH, 9NM € BIacHe Mojryc. Hampukmaz, Mofycn yCHOTO Ta TIHCeMHO-
TO MOBIICHHS HE € OJ[HOPITHAMHU i HE MOXYTb OYTH BiTHECEHi JI0
oxHiel MofabHOI Kateropii. KoeH 3 HUX, y CBOIO Uepry, Mofins-
€ThCS Ha MIIMOMYCH (CIOBA 1 3BYK JUIs YCHOTO MOBIICHHSI, HA/IPy-
KOBaHi CIIOBa, WPU(T, Konip Ta iHI THTOrpadiuHi MapaMeTpH s
TIHCHMOBOTO MOBJICHHS), IKi TEXK HOTpe6y}0Tb JI0JaTKOBOT Kach{i-
Kaii [17 c. 118-119]. Bumaratotb po3pi3HEHHS i MOLyCH OKPEMIX
’KaHpIB Ta CTHJIIB YCHOTO i MUCEMHOT0 MOBIICHHSL.

[To-npyre, mpo0ieMor0 3aMIIaeThes BUOIP criocoy iHTepmpe-
Tallii MylTBTUMOANBHOTO JIUCKYPCY: aHAIi3 MOTYCY 38 MOLYCOM 41
iX ImimicHOT B3aeMoxii. X04a OUBIIICTD CYYaCHHX JIHTBICTIB CXIIIA-
€TBCS 10 IYMKH, IO HOBi CMHCITH B MYIBTUMOJIATBHOMY JTHCKYPCI
BUHUKAIOTB JIAIIE B PE3YIBTAT KOMILTEKCHOT IHTEPAKIIii MOMyCIB, a
He iX OKpeMoi IPUCYTHOCTI Y TEKCTI, 1[e TIUTAHHS MPOTOBKYE CIIO-
HYKATH BYEHNX JI0 TONATBIINX PO3BIIOK Y IIHOMY HAmpsMi. IcHye
JlyMKa, IO METa CTBOPEHHS KOMIUIEKCHOT «TpaMaTHK! My/TBTHMO-
JIATILHOCTIY, sika O OXOILTIOBAJIA BCI HAsBHI MOJIYCH Ta X B3aEMO-
JIi10, MOYKE TaK 1 3aIMIIMTHCS HepocsukHomo [17, ¢. 119].

Bucnosku. TaknM 4nHOM, CydacHi MyIbTUMOJANBHI i iHTED-
MeJTiaibHi J0CITIKEHHS € MePCIEKTHBHOK) Taly33t0 CTHITICTHYHOT
iHTEpIIpeTalii XyI0KHBOTO TEKCTY, IO TOTPedye YIOCKOHATCHHS
TEPMIHOJOTIYHOTO amapata, CTBOPEHHA HOBUX KiacH(ikaiii Ta
po3pobxu HOBHX Teopiid. Jlo mporo CTIOHYKAIOTh TEXHONOTTYHII
mporpec, CTleI(I/II/I PO3BHTOK MHCTELTB Ta iX lHTeraHIH a TaKoXK
3aIIKABIEHICTh YIEHNX Y il JOCHTh HOBIl Tay3i MHTBICTHYHAX
JIOCITi/KEHb.

10.

11.

12.

13.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Jlimepamypa:
Bopob6iioBa O.I1. CriokyianHs My3UKOK: eMOL[IHA aypa My3HYHUX
MOTHBIB Y Xy[IOKHil mpo3i (kormiTusHuit etion) / O.I1. Bopobiiosa //
CBiT eMo11iil y A3epKaJi KOTHIIiT: MOBa, TekcT. J[ucKype : Te3u J0MoBi-
neit Kpyrioro crony, npucssiuetoro roineto mpod. O.I1. BopobiioBoi
(27 Bepecns 2012 p.). - K., 2012. - C. 34.
Bopo6sésa O.I1. CrosecHasi royorpadusi B MeH3akHOM IHCKypce
Bupmxunun Bynd: momycer, ¢ppaxranst, ¢pysun / O.I1. Bopodsésa //
KorHiis, KoMyHikalis, JUCKypC : €IeKTPOHHUH 30ipHHK HayKOBHX
npattb. Cepist «®inomorisy. — Nel. — X, 2010. — C. 47-74. — [Enexk-
TpoHHHMH pecypc]. — Pexxnm noctymy : http://sites.google.com/site/
cognitiondiscourse/vypusk-nol-2010.
I'pax H.A. Cyuacni MynbTHMOJAIIBHI CTYAIT: MOJIa/IbHA JIHTBICTHKA Ta
myasTuMozianba critictika / H.S. Tpan // Opecbkuit IHrBICTHYHMIH
BicHuK. — 2014. — Bum. 4. — C. 49-51.
I'ynzs H.O. MynbTEMOZaNbHICTh K BH3HAYalbHA pHca BeO-CalTiB
exonoriunoi Tematuku / H.O. I'yn3b / CydacHuii cTaH i nepcieKTuBr
JIHTBICTUYHHUX JIOCITIDKEHb Ta IPo0JeM TepeKiiaay : Te3u I0MoBijeii
BCEYKpAiHChKOI HayKOBOi KoH(epeHwil mam’sTi 1okropa (inonoriy-
HUX Hayk, npodecopa JI.I. KBecenepuua. —2014. — C. 24-27.
Kubpuk A.A. MynbsrumoznanbHas muHreuctuka / A.A. Kubpux
[Enexrponnuii pecypc] — Pexxum moctymy : www.ilingran.ru/kibrik/
Multimodal@Cog_Studies 2010.pdf.
Makapyk JLJI. Cnenudika Cy4acHOro aHIVIOMOBHOTO MYJIBTHMO-
nanpHoro juckypey / JLJI. Makapyk // East European Journal of
Psycholinguistics. — 2014. — Bum 1. — Ne 2. — C. 70-78.
Meruepsikos B.H. K Bompocy o mogansHocTH Tekera / B.H. Meuiepsi-
koB // @unonornyeckue Hayku. —2001. — Ne 4. — C. 99-105.
Cunsst A.B. Metofonoruss ryMaHUTAapHOTO 3HAHMS B MEPCIEKTUBE
XXI Bexa / A.B. Cunsist // K 80-neturo npodeccopa Mouces Camoii-
noBuya Karana : Marepualsl MeXkIyHapOIHOH HayYHOI KOH(EpeHIHH
(18 mas 2001 r., . Cankr-IlerepOypr). Cepus “Symposium”. — CII6.,
2001. — Ne 12. - C. 149-156.
Baldry A. Multimodal Transcription and Text Analysis / A. Baldry,
P.J. Thibault. — London ; Oakville : Eqinox, 2006. — 270 p.
Forceville Ch. Pictorial Metaphor in Advertising / Ch. Forceville. —
London ; New York : Routledge, 1996. — 233 p.
Gibbons A. “I contain multitudes”: Narrative modality and the
book that bleeds / A. Gibbons / New Perspectives on Narrative and
Multimodality / Ed. by R. Page. — New York ; London : Routledge,
2010. - P. 99-114.
Kress G. Multimodality: A Social Semiotic Approach to Contemporary
Communication / G. Kress. — New York : Routledge, 2010. — 212 p.
Kress G. Multimodal Discourse: The Modes and Media of
Contemporary Communication/ G. Kress, Th. van Leeuwen. — Oxford,
UK : Oxford University Press, 2001. — 142 p.
Mclntyre D. Integrating multimodal analysis and the stylistics of drama:
A multimodal perspective on lan McKellen’s Richard I11 / D. MclIntyre //
Language and Literature. — 2008. — Ne 17 (4). — P. 309-334.
Montoro R. Cinematic mind style and modal systems / R. Montoro //
Telecinematic Discourse: An Introduction to the Fictional Language
of Cinema and Television / Ed. by R. Piazza, F. Rossi, M. Bednarek. —
Amsterdam ; Philadelphia : John Benjamins, 2011. — P. 69-83.
Murray J. Composing multimodality / J. Murray // Multimodal
Composition: A Critical Sourcebook / Ed. by Claire Lutkewitte. —
Boston : Bedford, 2013. — P. 41-48.
Key Terms in Stylistics / [N. Nergaard, B. Busse, R. Montoro]. —
London ; New York : Continuum, 2010. — 269 p.
Norgaard N. Multimodality and the literary text: Making sense of
Safran Foer’s Extremely Loud and Incredibly Close / N. Nergaard //
New Perspectives on Narrative and Multimodality / Ed. by R. Page. —
New York ; London : Routledge, 2010. — P. 115-126.
Leeuwen Th. van The Language of Colour: an Introduction / Th. van
Leeuwen. — London : Routledge Publishing Co., 2011. - 120 p.
Vorobyova O. Music, mobility, intermediality: an affective dimension /
O. Vorobyova // 32-stPALAConference “Mobile Stylistics”. Book

44



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHuk MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoris. 2016 Ne 21 Tom 2

of Abstracts. University of Heidelberg, 31 July—4 August, 2013. —
Heidelberg : University of Heidelberg, 2013. — P. 151.

21. Woolf V. To the Lighthouse / V. Woolf [Enexrponnuii pecypc]. — Pe-
xuM joctymy - http://www.books.adelaide.edu.au/w/woolf/virginia/
tothe lighthouse.

Kanunnuenko O. M. MyJabTHMOAAJBHOCTH XYI0XKe-
CTBEHHOT0 TEKCTAa: HANpPaBJEHUSl JIMHIBONO3TOJIOTHYe-
CKMX HCCJIeI0BAHUI

AnHoranus. Ctaresi TOCBSIIEHA aHAIM3y OCHOBHBIX Ha-
npaBneHnﬁ JIMHI'BOITIOOTOJIOTHYECCKHUX I/ICC.]'[GJIOBaHI/lﬁ MYJIbTU-
MOJAJIBHOCTH XYAOKECTBEHHOI'O TEKCTa, IMPEACTaBJICHHBIX B
paboTax OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeiKHBIX ydyeHbIX. Paccmorpe-
Ha pOJIb U I[aJ'ILHCﬁHJPIe TMEPCICKTUBLI HO,Z[O6H]>IX Hay4YHbIX
Ppa3paboTOK Uil COBPEMEHHBIX CTHJIMCTUYECKUX cTyaui. [Ipo-
JACMOHCTPUPOBAHBI MYJIBTUMOAAJIBHBIE W HWHTECPMEAHUATIbHBIC
anemeHThl B pomane B. By “To the Lighthouse” («Ha masik»).

KuroueBble cj10Ba: MOAyC, MYJbTUMOJAIBHOCTb, HHTEP-
MEIMAIbHOCTh, MYJIBTUMO/IAJIbHAS CTUIIMCTHKA.

Kalinichenko O. Multimodality of literary text: vectors
of linguopoetic research

Summary. The article focuses up on the analysis of
the main trends in linguopoetic research of literary text
multimodality, addressed by Ukrainian and foreign scholars.
It examines the significance and further prospects of such
research for contemporary stylistic studies with a special
emphasis on the multimodal and intermedial elements in
V. Woolf’s “To the Lighthouse”.

Key words: mode, multimodality,
multimodal stylistics.

intermediality,
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